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1 Bezpieczenstwo

1.1 Definicje dotyczace
bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

A
A

Uwaga: Stosujg sie, aby przekazac wiecej informacii,
ktore sg przydatne w danej sytuaciji.

OSTRZEZEN|EZ Stosuja sie, gdy

istnieje ryzyko powaznych obrazen lub
$mierci operatora albo 0séb postronnych
w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia
przeczytaé ponizsze ostrzezenia.

. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia
nalezy doktadnie i ze zrozumieniem przeczytac
instrukcje obstugi. Zatrzymaé do wgladu
W przysztosci.

. Urzadzenie nie moze by¢ uzywanie przez
dzieci lub osoby o ograniczonych zdolnos$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych (ktére
moga mie¢ wptyw na obstuge urzadzenia)
ani nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia
i wiedzy, chyba ze sg pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane przez osobg odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo o zasadach uzytkowania
urzgdzenia.

. Urzadzenia nalezy uzywaé wytacznie
z wyposazeniem zalecanym przez firme
GARDENA. Wszelkie inne sposoby uzycia sg
nieprawidtowe.

. Urzadzenie nie jest zabawka. Noze urzadzenia
moga spowodowac obrazenia ciata os6b
i zwierzat. Podczas pracy nie dopuszczac
do przebywania dzieci ponizej 8 roku zycia
w obszarze koszenia. Dzieci i zwierzeta musza by¢
nadzorowane przez caly czas pracy.

Podczas pracy urzgdzenia wszystkie osoby muszag
znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 3 m/

10 stép od urzadzenia. Nie wolno na przyktad spaé
ani opalac¢ sie¢ w obszarze koszenia, gdy produkt
jest w uzyciu.

Jesli urzadzenie jest uzywane w przestrzeni
publicznej, wokot obszaru koszenia nalezy
rozmiesci¢ znaki ostrzegawcze. Na tych znakach
musi znalez¢ sig nastepujacy tekst: Uwagal!
Kosiarka automatyczna! Nie zbliza¢ sie do
maszyny! Zwréci¢ szczegdlng uwage na dzieci!
Podczas zdalnego sterowania urzadzeniem nie
wolno biega¢. Nalezy zawsze mie¢ bezpieczng

i stabilng pozycje. Upewnic¢ sie, ze w poblizu
urzadzenia nie znajdujg sie zadne osoby, gdy
pracuje ono na stromych zboczach. Podczas
zdalnego sterowania urzadzeniem nalezy zawsze
nosi¢ wzmocnione obuwie i dtugie spodnie.

Aby wytaczyé urzadzenie, nalezy podej$¢ do
niego od tytu i nacisngé przycisk STOP. Mozna
réwniez uzy¢ aplikacji, aby zatrzymaé dziatanie
urzadzenia, jesli dotyczy to posiadanego produktu.
Gdy urzadzenie jest wylaczone, odczekac co
najmniej 3 sekundy przed jego przeniesieniem.
Nie wolno dotykaé niebezpiecznych czesci
ruchomych, takich jak tarcza tngca, przed ich
catkowitym zatrzymaniem.

Przed usunieciem przyczyny zablokowania,
konserwacjg lub kontrolg, a takze gdy

urzadzenie zacznie drga¢ w nienaturalny sposoéb,
nalezy wytaczy¢ urzadzenie. Przed ponownym
uruchomieniem urzadzenia nalezy je sprawdzic¢
pod katem ewentualnych uszkodzen. Nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

W razie urazu lub wypadku nalezy skorzysta¢

z pomocy medycznej.

Nie wolno umieszcza¢ w obszarze koszenia
przewodu zasilajgcego ani przedtuzacza.
Niezastosowanie sig do tego zalecenia moze
spowodowac uszkodzenie przewodow.

Nie wolno podtaczac¢ ani dotyka¢ uszkodzonego
przewodu lub wtyczki przed odtgczeniem

od gniazda zasilania. Jesli przewod ulegnie
uszkodzeniu podczas pracy, nalezy odtgczy¢
wtyczke od gniazda elektrycznego. Zuzyty lub
uszkodzony przewdd zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym. Uszkodzony przewdd musi
zosta¢ wymieniony przez personel serwisowy.
Zasilacz mozna podtgczy¢ tylko do gniazda
zasilajgcego zabezpieczonego wytgcznikiem
réznicowo-prgdowym (RCD) o natezeniu pradu
wyzwalania maksymalnie 30 mA.

Akumulator nalezy tadowac¢ wytgcznie

w dotgczonej do urzadzenia stacji tadujgce;j.
Informacje dotyczace bezpiecznej utylizaciji
akumulatora podano w czesci Ulylizacja na stronie
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36. Nastgpstwem nieprawidtowej obstugi moze
by¢ porazenie pradem, przegrzanie lub wyciek
cieczy korozyjnej z akumulatora. W przypadku
wycieku elektrolitu nalezy przeptukac plame
wodg lub $rodkiem zobojetniajacym. Jesli ciecz
korozyjna dostanie sig¢ do oczu, nalezy skorzysta¢
z pomocy medycznej.

Stosowaé wytgcznie oryginalne akumulatory
zalecane przez firmg GARDENA. W przypadku
stosowania akumulatoréw innych niz oryginalne
nie mozna zagwarantowaé bezpieczenstwa
urzadzenia. Nie uzywac¢ baterii jednorazowego
uzytku.

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
instalaciji, ktére obejmujg okreslenie obszaru
koszenia, patrz /nstalacja na stronie 13.
Uruchomienia i obstugi urzadzenia nalezy
dokonywa¢ zgodnie z zaleceniami podanymi

w czesci Dziatanie na stronie 20.

W razie zagrozenia burzg firma GARDENA
zaleca odtgczenie zasilacza od stacji tadujace;j,
aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia podzespotéow
elektrycznych. Zasilanie mozna podiaczyé
ponownie, jesli nie ma juz ryzyka wystapienia
burzy.

Postepowac zgodnie z instrukcjami konserwacji

i uzywaé oryginalnych czesci zamiennych firmy
GARDENA, patrz Konserwacja na stronie 24.
Dane techniczne, takie jak masa, wymiary

i warto$ci emisji hatasu, podano w czesci Dane
techniczne na stronie 37.

Operator ponosi odpowiedzialno$¢ za wypadki
oraz narazenie innych osob lub mienia na
niebezpieczenstwo.

Urzadzenie moga obstugiwaé, konserwowaé oraz
naprawiac jedynie osoby posiadajace odpowiednig
wiedze oraz znajace wymogi bezpieczenstwa.
Zmiana oryginalnej konstrukcji urzadzenia jest
niedozwolona.

Przestrzega¢ krajowych przepiséw dotyczacych
bezpieczenstwa elektrycznego.

Firma GARDENA nie gwarantuje petnej zgodnosci
pomigdzy urzadzeniem a innego typu systemami
bezprzewodowymi, takimi jak piloty zdalnego
sterowania, nadajniki radiowe itp.

Zakres temperatury pracy i przechowywania
wynosi 0-50°C / 32-122°F. Zakres temperatury
tadowania wynosi 0-45°C / 32-113°F. Zbyt
wysokie temperatury mogg spowodowaé
uszkodzenie urzadzenia.

1.3 Instrukcje bezpieczenstwa
dotyczace instalaciji

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia
przeczyta¢ ponizsze ostrzezenia.

A

Nie wolno montowac¢ stacji tadujacej w miejscu,

w ktorym ktos mogtby sie o nig potknac.

Nie wolno montowac¢ stacji tadujacej ani zadnych
akcesoriéw w miejscu potozonym w promieniu

60 cm / 24 cali (lub mniejszym) od materiatéw
tatwopalnych oraz pod i nad takimi materiatami

w dowolnej odlegtosci w pionie. W przypadku
usterki moze doj$¢ do nagrzania si¢ stacji tadujacej
i zasilacza, co grozi pozarem.

Nie umieszczac¢ zasilacza na wysokosci, na

ktérej moze zostac zalany wodg. Nie umieszczaé
zasilacza na podtozu.

Nie zamyka¢ zasilacza w obudowie. Skraplajgca
woda moze uszkodzié zasilacz i zwigksza ryzyko
porazenia prgdem.

Nie instalowa¢ stacji fadujacej w miejscach,

w ktérych wystepuja szkodniki, np. mrowki.
Dotyczy Stanéw Zjednoczonych/Kanady. Jesli
zrédto zasilania znajduje sie na zewnatrz: Istnieje
ryzyko porazenia pradem. Zainstalowac¢ tylko

w gniezdzie (RCD) klasy A GFCI, ktére ma ostong
odporng na dziatanie warunkéw atmosferycznych,
niezaleznie od tego, czy wtyk jest wlozony, czy
wyciagniety.

Nie nalezy instalowa¢ stacji tadujacej w miejscu,
gdzie istnieje ryzyko wystepowania wody stojgce;j.

1.4 Instrukcje bezpieczenstwa
dotyczace obstugi

A

OSTRZEZEN'E Przed

rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia
przeczyta¢ ponizsze ostrzezenia.

.

Nie zbliza¢ rak i stép do obracajacych sie nozy.
Nie wolno trzymaé rak ani stép w poblizu ani pod
urzgdzeniem, gdy jest wigczone.

Nalezy korzystaé z trybu parkowania lub wytgczaé
urzadzenie, jesli w obszarze koszenia znajdujg
sie ludzie, a zwtaszcza dzieci, lub zwierzeta.

Patrz Wytgczanie urzadzenia na stronie 22.

Firma GARDENA zaleca uruchamianie urzadzenia,
gdy w obszarze koszenia nie sg prowadzone
zadne czynnosci. Urzadzenie, pracujac w nocy na
obszarze koszenia, moze spowodowaé obrazenia
zwierzat, np. jezy. Patrz Konfigurowanie ustawieri
harmonogramu na stronie 18.

Sprawdzi¢, czy na trawniku nie znajdujg sie
zadne przedmioty takie jak kamienie, gatezie,
narzedzia lub zabawki. Uderzenie w przedmiot
moze spowodowac uszkodzenie nozy.

Nie wolno podnosic¢ ani przenosi¢ urzadzenia, gdy
jest wiaczone.

Nie dopuszczaé do kolizji urzgdzenia z osobami
lub zwierzetami. Jesli na drodze urzadzenia
znajdzie sig cztowiek lub zwierze, urzadzenie
nalezy natychmiast zatrzymadé. Patrz Wyigczanie
urzgdzenia na stronie 21.
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. Nie wolno kta$¢ niczego na produkcie ani na stacji
tadujace;j.

. Nie uzywac urzadzenia, gdy nie dziata przycisk
STOP.

. Nieuzywane urzadzenie nalezy zawsze wytaczyc.
Urzadzenie mozna uruchomic tylko po
wprowadzeniu prawidtowego kodu PIN.

. Nie uzywac¢ urzadzenia jednoczes$nie ze
zraszaczem wynurzalnym. Nalezy skorzystaé
z funkcji Harmonogram, aby urzadzenie i zraszacz
wynurzalny nie dziataty w tym samym czasie.
Patrz Konfigurowanie ustawieri harmonogramu na
stronie 18.

. Nie wolno dopuszczaé do pracy urzadzenia
w stojgcej wodzie. Na przyktad, gdy w czasie
ulewnego deszczu powstaty katuze.

1.5 Instrukcje bezpieczenstwa
dotyczgce konserwac;ji

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem prac konserwacyjnych przy
urzadzeniu przeczyta¢ ponizsze ostrzezenia.

. Przed rozpoczeciem czynnosci konserwacyjnych
nalezy WYLACZYC urzadzenie.

. Nie uzywa¢ myjek wysokocisnieniowych do
czyszczenia urzadzenia. Do czyszczenia
urzadzenia nie wolno uzywac rozpuszczalnikéw.

. Przed przystapieniem do czyszczenia lub
konserwacji stacji tadujacej nalezy odtaczy¢ jej
wtyczke.

1.6 Zasady bezpieczenstwa zwigzane
Zz akumulatorem

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia
przeczyta¢ ponizsze ostrzezenia.

. Akumulatory litowo-jonowe moga wybuchnag¢ lub
spowodowac pozar w przypadku zdemontowania,
zwarcia, kontaktu z woda, ogniem lub wysokg
temperaturg. Z akumulatorem nalezy obchodzi¢ sie
ostroznie, nie demontowac go, nie otwiera¢ ani nie
wykorzystywaé w niewlasciwych zastosowaniach
elektrycznych czy mechanicznych. Akumulatoréw
ani ogniw nie nalezy przechowywaé w miejscu
narazonym na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

. Nie wolno uzywac¢ uszkodzonego akumulatora.

Zutylizowa¢ akumulator, jezeli jest uszkodzony.
Patrz Utylizacja na stronie 36.

1.7 Podnoszenie i przemieszczanie
urzgdzenia

ﬁ OSTRZEZEN|EZ Przed

WYLACZYC. Produkt jest wytaczony,
gdy lampka na przycisku WL./WYL. jest
wytgczona.

UWAGA: Nie nalezy podnosic¢

urzadzenia, gdy jest zaparkowane

w stacji tadujacej. Moze to spowodowaé
uszkodzenie stacji tadujgce;j i/lub
urzadzenia. Przed podniesieniem nacisna¢
przycisk STOP i wysung¢ urzadzenie ze
stacji tadujacej.

podniesieniem urzadzenia nalezy je

Bezpieczne przenoszenie urzadzenia:

1.  Zatrzymaé urzadzenie za pomocg przycisku
STOP.

2. Naciska¢ przez 3 sekundy przycisk WL./WYL., aby
wytgczy¢ urzadzenie.

3. Upewnic¢ sig, ze produkt jest wytgczony. Gdy
produkt jest wytgczony, kontrolka na przycisku
WL./WYL. jest wylgczona. Patrz Korzystanie
Z klawiatury na stronie 9.
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4. Urzadzenie nalezy podnosi¢, trzymajac za uchwyt
i utrzymujac tarcze tnacq z dala od ciata.

1.8 Cyberbezpieczenstwo
Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa:

. Urzadzenia nie nalezy konfigurowac ani
obstugiwac w sieciach niezaufanych ani
publicznych. .
. W regularnych odstepach czasu nalezy sprawdzic,
czy s dostepne do zainstalowania aktualizacje
oprogramowania sprzetowego, ktére pozwolg
zapewni¢ bezpieczenstwo systemu.

1.8.1 Interfejs Bluetooth®

Interfejs Bluetooth® jest domysinie wiaczony, aby
utatwi¢ konfiguracje, taczenie z urzadzeniem mobilnym,
sterowanie urzgdzeniami lokalnymi i konfiguracje
urzadzenia przy uzyciu urzadzenia przeno$nego.
Potgczenie Bluetooth® wymaga podania za
posrednictwem aplikacji unikatowego kodu PIN lub
hasta dostepu do urzadzenia. Wszystkie potgczenia
urzadzenia sg bezpieczne dzieki standardowemu
szyfrowaniu BLE. Nalezy uzywac silnego, unikalnego
kodu PIN, aby zwigkszy¢ bezpieczenstwo.

1.8.2 Interfejs Wi-Fi

Interfejs Wi-Fi urzagdzenia umozliwia potaczenie

z prywatng siecig Wi-Fi na potrzeby zdalnego
sterowania przy uzyciu aplikacji towarzyszacej oraz
aktualizacji oprogramowania sprzetowego i ustug
opartych na lokalizacji. Potagczenia Wi-Fi sg chronione
dzieki zastosowaniu protokotéw szyfrowania WPA2/
WPAS. Nalezy uzywa¢ silnego, unikatowego hasta
dostepu do prywatnej sieci Wi-Fi i sprawdzac, czy
urzadzenie tgczy sie tylko z zaufanymi sieciami.

1.8.3 Interfejs komérkowy

Interfejs komérkowy umozliwia zdalny dostep za
posrednictwem aplikacji pomocniczej, obstuguje
aktualizacje oprogramowania sprzetowego i zapewnia
ustugi lokalizacji. Produkt korzysta ze standardowych
w branzy protokotéw, aby zapewni¢ bezpieczenstwo
potaczen komorkowych.

1.8.4 Ustuga lokalizac;ji

Ustuga lokalizacji wykorzystuje GPS do wyswietlania
lokalizacji urzgdzenia. Umozliwia to uzywanie funkcji
Strefy chronionej (zabezpieczenia przed kradzieza)

i pozwala operatorom widzie¢ lokalizacje urzadzenia
przy uzyciu aplikacji towarzyszacej.

1.8.5 Ustugi zewnetrzne

Te ustugi sg dostgpne za posrednictwem interfejsow
sieciowych:

Ustugi zaplecza: Umozliwia to bezpieczne
zarzgdzanie i konfigurowanie przy uzyciu
uwierzytelnionego dostepu do urzadzenia poprzez
aplikacje towarzyszgca lub portal internetowy,

a takze telemetryczng wymiane danych.

Ustuga aktualizacji oprogramowania sprzetowego:
Ta ustuga wysyta do urzadzenia nowe
oprogramowanie sprzetowe w trybie tgcznosci
bezprzewodowej (FOTA). Aktualizacje zapewniajg
utrzymywanie najnowszych wersji zabezpieczen

i funkcji urzadzenia.

Ustuga lokalizacji: Ta ustuga pokazuje pozycje
urzadzenia w oparciu o dane GPS. Przed
rozpoczeciem korzystania z tej ustugi nalezy jg
wiaczy¢ w aplikacji.

6 - Bezpieczenstwo
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2 Wstep

2.1 Wstep

Numer seryjny:

Kod PIN:

Klucz rejestracji produktu:

Numer seryjny znajduje sie na kartonowym opakowaniu produktu i na tabliczce znamionowej produktu. Patrz

Przeglad urzgdzenia na stronie 8.

. Numeru seryjnego nalezy uzy¢ w celu rejestracji produktu na stronie www.gardena.com.

2.1.1 Wspornik

Pomoc techniczng dotyczacg produktu GARDENA
mozna uzyska¢ w centrum serwisowym GARDENA.

2.1.2 Opis urzadzenia

Uwaga: Firma GARDENA regularnie aktualizuje
wyglad oraz sposéb dziatania urzadzen.

Produkt jest robotem koszgcym. Produkt jest zasilany
przy uzyciu akumulatora i stuzy do automatycznego
koszenia trawy. Podczas pracy naprzemiennie
przechodzi z trybu koszenia w tryb tadowania i na
odwrét. Schemat poruszania sie¢ mozna ustawic

na nieregularny lub systematyczny. Urzadzenie
wykorzystuje technologie wizyjng do wykrywania
obiektéw i krawedzi trawnika.

Wokot obszaru koszenia instalowana jest wirtualna
granica. Okre$la ona, gdzie urzadzenie moze pracowac.
Urzgdzenie kosi trawe wytgcznie w obszarach koszenia.
Strefy No-go to obszary, do ktérych produkt nie moze
wjechac.

2.1.2.1 Technika koszenia

Technika czestego cigcia trawy poprawia jej jako$¢

i zmniejsza zapotrzebowanie na nawozy. Zbieranie
trawy nie jest konieczne. Funkcja 7rim-to-Edge

i krawedziowa tarcza tngca umozliwiajg urzgdzeniu
koszenie w poblizu krawedzi trawnika.

2.1.2.2 kacznosé

Aplikacja GARDENA smart system stuzy do instalacji
i obstugi urzadzenia. Patrz Pobieranie | parowanie
z aplikacia GARDENA Smart System na stronie 15.
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2.2 Przeglad urzadzenia

@21

Klawiatura

Przycisk WEL./WYL.

Przycisk STOP

Uchwyt

Pokrywa goérna

Kota przednie

Obudowa

Modut wizyjny

9.  Stacja tadujgca

10. Ptytki tadujace

11. Kontrolka LED dziatania stacji tadujgcej
12. Tabliczka znamionowa'

13. Podwozie z elektronika, akumulatorem i silnikami
14. Tarcza tngca

15. Ukiad tngcy

16. Kota tylne

17. Przewdd niskiego napiecia

18. Sruby do zamocowania stacji tadujacej

® N OA N

19. Zasilacz
20. Instrukcja obstugi i skrécony przewodnik

2.3 Opis systemu

Urzadzenie wykorzystuje do nawigacji sygnaty
satelitarne i dane korekcyjne. Sygnaly satelitarne mogg
by¢ niedoktadne z powodu zaktécen atmosferycznych.
Dane korekcyjne kompensuja te zakiécenia i pomagaja
urzadzeniu pracowaé z wysoka precyzjg kontroli
potozenia. Dane korekcyjne sg dostepne za
posrednictwem sieci komorkowej lub Wi-Fi.

Wirtualna granica pokazuje obszar, w ktérym urzadzenie
moze dziata¢. Wewnatrz wirtualnej granicy mozna
zainstalowa¢ obszary koszenia. Na tych obszarach
robot kosi trawe.

Mozna réwniez zainstalowaé strefy No-go. W tych
strefach produkt nie moze pracowac. Jedna instalacja
moze mieé jedng wirtualng granice, ale wiele obszaréw
koszenia i stref No-go.

1 Znajduje sie pod pokrywa gérng. Aby uzyskaé dostep, nalezy zdjaé pokrywe gorna.

8 - Wstep
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2.4 Przeglad instalac;ji

®\

1. Wirtualna granica 2.5 Korzystanie z klawiatury

2. Strefy No-go ) Urzadzenie obstuguije sie przy uzyciu jego klawiatury.
3. Obszary koszenia Nacisna¢ i przytrzymac przycisk przez 1 sekunde lub 3
4. Robot koszacy sekundy, aby ustawi¢ tryb pracy, patrz Tryby pracy na
5.  Stacja tadujgca stronie 20. Po naci$nigciu i przytrzymaniu przycisku

6. Punkt dokowania przez 3 sekundy dioda LED przycisku miga 3 razy

po wybraniu trybu pracy. Przed wybraniem trybu pracy
nalezy wprowadzi¢ kod PIN produktu.

2710 - 002 - 24.11.2025 Wstep - 9




. Przycisk WE./WYL. (A) stuzy do wiaczania
i wylgczania urzadzenia.

. Przycisk Start (B) stuzy do rozpoczynania pracy
urzadzenia zgodnie z harmonogramem.

. Przycisk Parkuj (C) stuzy do parkowania
urzadzenia w stacji tadujgcej do nastepnego
harmonogramu lub do odwotania.

. Przycisk Czas parkowania (D) stuzy do parkowania
urzadzenia w stacji tadujgcej na 12 godziny.

. Przycisk £acznos¢ (E) stuzy do wigczenia funkgiji
parowania z aplikacjg GARDENA smart system.

. Przycisk OK (F) stuzy do zatwierdzania wyboréw.

2.5.1 Wskaznik stanu LED na klawiaturze

Wskaznik stanu LED na klawiaturze pokazuje stan produktu. Kontrolka LED ma 4 tryby $wiecenia: kontrolka miga
szybko (A), kontrolka $wieci $wiattem statym (B), kontrolka gasnie (C) i kontrolka miga powoli (D).

® © ©

0= O ° ©,

Spoczynek.

Oczekiwanie na kod PIN.
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Koszenie zgodnie z ustawionym harmonogramem lub Zaparkowano do nastepnego harmonogramu lub Zapar-
w trybie pracy Pomiri harmonogram. kowano do odwoftania.

Parkowanie na okreslony czas. Parowanie lub potgczenie z aplikacjg za pomocg techno-
logii bezprzewodowej Bluetooth®.

Btad. Jesli dioda LED WL./WYL. $wieci na biato, system automatycznie sprébuje skorygowac btad. Jesli dioda LED
WL./WYL. miga na czerwono uzytkownik musi samodzielnie usung¢ btad. Wiecej informacji na temat btedu mozna
znalezé w aplikaciji.

2.6 Symbole znajdujgce sie na
produkcie

Sa to symbole, ktére mozna znalez¢ na produkcie.
Nalezy sie z nimi doktadnie zapoznac.

2710 - 002 - 24.11.2025 Wstep - 11
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OSTRZEZENIE: Przed pierw-
szym uruchomieniem urzg-
dzenia nalezy uwaznie prze-
czytaé instrukcje.

OSTRZEZENIE: Przed przy-
stgpieniem do pracy na urzg-
dzeniu lub jego podniesie-
niem nalezy je wytgczyc.

OSTRZEZENIE: Zachowaé
bezpieczng odlegtos¢ od
urzadzenia podczas pracy.
Nie zbliza¢ rak i stép do obra-
cajacych sie nozy.

OSTRZEZENIE: Nie jezdzié
na produkcie. Nie wolno zbli-
zac rak ani stép do produktu
ani obszaru pod nim.

Nalezy uzywac odtgczanego
zasilacza sieciowego okreslo-
nego na tabliczce znamiono-
wej obok symbolu.

OSTRZEZENIE: Nie dotyka¢ goracych
powierzchni.

Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi
dyrektyw obowigzujacych na terenie UE.

Produkt nie jest klasyfikowany jako
odpad z gospodarstwa domowego.
Nalezy poddawac je recyklingowi

w zatwierdzonym punkcie zbiérki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

Nie nalezy skraca¢, przedtuzac¢ ani faczy¢
przewodu niskiego napiecia.

Nie uzywac¢ wykaszarki w poblizu
przewodu niskiego napiecia. Zachowac
ostrozno$¢ podczas przycinania krawedzi,
wzdiuz ktérych potozono przewody.

2.7 Symbole na akumulatorze

A
o
&
S

OSTRZEZENIE: Akumulatory litowo-
jonowe mogg wybuchna¢ lub
spowodowac pozar w przypadku
zdemontowania, zwarcia lub
nieostroznego obchodzenia sie z nimi. Nie
wystawia¢ na dziatanie wody, ognia lub
wysokiej temperatury.

Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi.

Nie wrzuca¢ akumulatora do ognia i nie

wystawia¢ go na dziatanie zrodet ciepta.

Nie zanurza¢ akumulatora w wodzie.

2.8 Uszkodzenie produktu

Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego produktu,
w przypadku gdy:

.

produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

produkt jest naprawiany przy uzyciu

czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzace od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placéwke.

12 - Wstep
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3 Instalacja

3.1 Wprowadzenie — montaz

Wiecej informacji na temat montazu oraz filmy
instruktazowe mozna znalez¢ si¢ na stronie
www.gardena.com.

Zalecamy aktualizacje oprogramowania sprzetowego
przed montazem urzadzenia, aby upewni¢ sig,

Ze zainstalowano w nim najnowsza wersjg tego
oprogramowania. Patrz Aktualizacja oprogramowania na
stronie 26.

A
A

3.2 Planowanie instalacji

. Przed przystgpieniem do instalacji nalezy
zapoznac sie z rozdziatem dotyczgcym instalacji.

. Przygotowac plan obszaru koszenia. Uwzgledni¢
wszystkie przeszkody i zaznaczyé na planie,
gdzie umiesci¢ wirtualng granice, stacje fadujaca,
obszary koszenia i strefy No-go.

. Urzadzenie moze pracowaé na pochytosciach
o nachyleniu do 25% w obszarze koszenia.
Na wirtualnych granicach maksymalne nachylenie
wynosi 15%. Nachylenie (%) oblicza sie jako
wzrost wysokosci na kazdy metr w poziomie.
Przyktad: 10 cm /100 cm = 10%.

OSTRZEZENIE: Przed

zmontowaniem produktu nalezy zapoznac¢
sie z rozdziatem dotyczacym
bezpieczenstwa.

UWAGA: uzywac oryginalnych czesci
zamiennych i materiatéw montazowych.

10% 100 cm/40"

W

3.3 Przygotowanie obszaru koszenia

. Uzupetni¢ ubytki w trawniku, aby go wyréwnac.

. Przed zainstalowaniem urzadzenia nalezy skosi¢
trawe. Upewni¢ sig, ze maksymalna wysoko$¢
trawy wynosi 4 cm/ 1,6".

. Aby urzgdzenie odbierato dane korekcyjne, nalezy
upewnic sie, ze ma ono zasigg sieci komorkowe;j
na catym obszarze. GARDENA zaleca rowniez
podtgczenie produktu do domowej sieci Wi-Fi. Jest
to inny spos6b na odbieranie danych korekcyjnych.

. Upewni¢ sie, ze szeroko$¢ przejscia wynosi co
najmniej 1 m/ 3,3 stopy, aby uzyskac¢ dobre
rezultaty koszenia.

. Jesli instalacja znajduje sie w poblizu wody,
pochytosci, osadéw lub drogi publicznej, nalezy
zamontowac bariere ochronng. Bariera musi mie¢
wysokos¢ co najmniej 15 cm / 6”.

UWAGA: Bariera ochronna
stuzy do zapobiegania wpadnigciu
urzadzenia do wody, zsunigciu sie ze
wzniesienia lub przedostaniu sie na
drogi publiczne.
3.4 Przygotowanie do instalagji stacji
tadujacej
Przed zainstalowaniem stacji tadujgcej nalezy upewnié
sie, ze warunki w miejscu instalacji sg nastepujgce:

. Otwarty obszar, na ktérym przed stacjq tadujaca
dostepnych jest ponad 6 m / 20 stop. W tym
obszarze nie moga znajdowac sig wysokie obiekty,

na przyktad zywoptoty lub budynki.

O . 400

X A

‘\\ /// S
N // |
- A E
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N ’
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N ’ [
\\ // [
N
N |
0 4
O
. Réwna powierzchnia.
Max 5 cm/2" I
Max 5 cm/2" I

. Ptaska powierzchnia. Podstawa stacji tadujgcej nie
moze by¢ wygieta.
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. Punkt dokowania znajduje sie wewnatrz obszaru
wyznaczonego przez wirtualng granice. Stacje
fadujacg mozna umiesci¢ wewnatrz lub na
zewnatrz obszaru ustawionego przez wirtualng
granice.

. Dostepne jest gniazdo zasilania z wytacznikiem
réznicowoprgdowym klasy A (GFCI) lub
wytgcznikiem réznicowopradowym (RCD)

o maksymalnej wartosci 30 mA.

. Zasilacz stacji fadujacej mozna zamontowac
w miejscu zabezpieczonym przed stoncem
i deszczem oraz zapewniajagcym dobry przeptyw
powietrza.

. Jesli w obszarze koszenia znajdujg sie pochytosci,
firma GARDENA zaleca, aby stacje tadujaca
umiesci¢ w dolnej czesci obszaru.

. W obszarze nie mogg znajdowac si¢ metalowe
przedmioty ukryte pod powierzchnig ziemi.

Uwaga: Metalowe przedmioty mogag
powodowac zaktécenia sygnatu wykorzystanego
przez urzgdzenie do wyszukiwania

i przemieszczania si¢ do stacji tadujace;j.

3.4.1 Instalacja stacji tadujgce;j

UWAGA: Nie wolno wykonywaé nowych
otworéw w ptycie stacji tadujacej.

UWAGA: Nie stawaé na ptycie podstawy

stacji tadujace;j.

OSTRZEZENIE: upewni¢ sie,
ze wtyczki przewodu niskiego napiecia
i zasilacza sg czyste i suche przed ich
podtgczeniem.

>/

1. Podtgczyé przewod modutu tadowania do
przewodu stacji tadujace;j.

2.

Przechyli¢ modut tadowania (A) i pchna¢ go na
miejsce w stacji tadujacej (B).

3.  Zamontowac gorng czes¢ stacji tadujacej do stacji
tadujace;j.
4. Jesli konieczne jest wymontowanie modutu

tadowania, nacisna¢ zaciski od dotu kluczem
imbusowym. Wymontowa¢ modut fadowania.

14 - Instalacja
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5.  Ustawic stacje tadujgcg w wybranym obszarze.
6.  Podtaczyé¢ przewdd niskiego napiecia do stacji
fadujacej i zasilacza.

7. Umiesci¢ zasilacz na wysokosci wynoszacej co
najmniej 30 cm / 12"

3

[—
4 4 '

min 30 cm / 12”

8.  Podtaczy¢ przewdd zasilajgcy do gniazda zasilania
100-240 V.

9.  Przymocowac¢ przewod niskiego napiecia do ziemi
za pomocy szpilek lub zakopa¢ go.

10. Stacje tadujacg nalezy przymocowaé do podioza
za pomocg dostarczonych $rub.
3.4.2 Kontrola wzrokowa stacji tadujgcej

1. Upewni¢ sie, ze kontrolka LED na stacji fadujacej
jest wiaczona.

3.4.3 Ladowanie produktu

1. Umiesci¢ urzadzenie w stacji tadujace;j.

Uwaga: Urzadzenie rozpocznie automatyczne
fadowanie, gdy znajdzie sig w stacji tadujace;.

3.4.4 Pobieranie i parowanie z aplikacjg

GARDENA Smart System

1. Pobra¢ aplikacije GARDENA smart system na
urzadzenie mobilne.

2. Zarejestrowac sie jako uzytkownik i zalogowac sie
do aplikaciji.
W aplikacji wybraé Dodaj urzgdzenie.
Wybraé model posiadanego urzadzenia.
Wigczy¢ technologie bezprzewodowg Bluetooth®
w urzadzeniu mobilnym.

6. Postepowac zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

3.4.5 Instalacja mapy

Instalacja obiektéw mapy jest przeprowadzana
w aplikacji GARDENA smart system.

3.4.5.1 Sterowanie zdalne

Aby zainstalowac obiekty na mapie, nalezy sterowac
urzgdzeniem przy uzyciu funkcji zdalnego sterowania
i doda¢ punkty odniesienia na mapie.

Obstuga urzadzenia przy uzyciu zdalnego sterowania

. Otworzy¢ aplikacijg¢ GARDENA smart system.

. Nacisna¢ przycisk Zdalnego sterowania na
urzadzeniu. Patrz Korzystanie z klawiatury na
stronie 9.

. Przycisk géra/dét (A) stuzy do przemieszczania
robota do przodu lub do tytu.

. Przycisk lewo/prawo (D) stuzy do obracania
urzadzenia w lewo lub prawo.

. Przycisk + (E) stuzy do dodawania punktu
odniesienia ha mapie.

. Przycisk cofnij (B) stuzy do usuwania ostatniego
punktu odniesienia.

. Przycisk przywréé (C) stuzy do przywrécenia
ostatniego usunietego punktu odniesienia.
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Uwaga: Utrzymywacé odlegto$¢ 2-3 m / 6.5-9.8 stop
za urzadzeniem, gdy jest obstugiwane za pomoca
zdalnego sterowania. Za pomocg zdalnego sterowania
mozna obstugiwaé urzadzenie podczas instalac;ji
obiektéw na mapie. Nie nalezy recznie podnosi¢

i przenosi¢ urzadzenia miedzy punktami odniesienia.

3.4.5.2 Punkty odniesienia

Punkty odniesienia (A) to pozycje, ktére okreslaja
wirtualne granice i $ciezki (B). GARDENA zaleca
uzywanie niewielkiej liczby punktéw odniesienia. Linie
pomiedzy punktami trasy sg proste. Aby utworzy¢
tagodny tuk, nalezy uzy¢ wielu punktéw odniesienia.
GARDENA zaleca, aby punkty odniesienia znajdowaty
sie w odlegtosci co najmniej 30 cm / 1 stopy.

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje wykrywania
krawedzi, ktéra pomaga w znalezieniu krawedzi obszaru
trawy. Nie ma potrzeby precyzyjnego ustawiania
punktéw odniesienia. Urzadzenie dostosuje potozenie

i skosi trawe w poblizu krawedzi. Mozna przesunaé
punkty odniesienia poza obszar trawy, aby utatwi¢
urzadzeniu koszenie catej trawy w poblizu krawedzi.

Po zainstalowaniu urzadzenia mozna uzy¢ aplikacji

do dodawania, usuwania lub zmieniania punktow
odniesienia.

Uwaga: Podczas wyznaczania obszaru koszenia
lub strefy No-go, punkty odniesienia sa tworzone obok
przedniego lewego naroznika urzgdzenia.

3.4.5.3 Punkt dokowania

Przed stacjg fadujacg znajduje sie punkt dokowania.
Stuzy on do nawigacji — do i ze stacji tadujacej. Punkt

dokowania musi znajdowac sie wewnatrz wirtualnej
granicy i musi mie¢ nieprzestoniety widok nieba.

Punkt dokowania mozna ustawi¢ w odlegtosci 70—
250 cm / 28-98 cali od stacji tadujacej.

Uwaga: Mata odlegtos¢ do stacji tadujacej zmniejsza
ryzyko powstania sladéw na Sciezce. Dtuga odlegtosé
moze by¢ niezbedna w celu uzyskania prawidtowych
sygnatéw satelitarnych w punkcie dokowania.

3.4.5.4 Wirtualna granica

Wirtualna granica okres$la zewnetrzne granice obszaru,
w ktérym produkt moze dziata¢. Wewnatrz wirtualnej
granicy mozna zainstalowaé obszary koszenia i strefy
No-go.
Instalacja wirtualnej granicy
1. Otworzy¢ aplikacije¢ GARDENA smart system

i wybrac¢ opcje Rozpocznif konfiguracje.

2. Aby ustawi¢ punkty odniesienia dla wirtualnej
granicy, nalezy uzy¢ urzadzenia zgodnie z ruchem
wskazdéwek zegara wokot zewnetrznej krawedzi
instalacji.

3.4.5.5 Obszar koszenia

Obszar koszenia wyznaczajq wirtualne granice. To
obszary, w ktorych urzadzenie pracuje i kosi trawe.
Obszar koszenia moze znajdowac sie tylko wewnatrz
wirtualnej granicy. Obszar koszenia dostosowuije si¢ do
wirtualnej granicy.

Instalacja obszaru koszenia

1. Otworzy¢ aplikacje¢ GARDENA smart system
i przej$¢ do mapy.
2. Wybra¢ narzedzie diugopisu > Obszar koszenia.
3. Zapomocg aplikacji mozna ustawi¢ i dostosowac
punkty odniesienia w celu zdefiniowania obszaréw

koszenia, na ktorych urzadzenie bedzie kosi¢
trawe.
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Uwaga: Do instalacji obszaréw koszenia
nie jest konieczne korzystanie ze zdalnego
sterowania.

3.4.5.6 Strefa No-go

Strefa No-go to obszar, do ktérego urzadzenie nie

ma wjezdzaé. Podczas instalacji strefy No-go aplikacja
appDrive wymusza jazde urzagdzenia w lewo wokot
granicy strefy No-go, a punkty odniesienia sg ustawiane
wzdtuz trasy.

Zaleca sie stosowanie stref No-go:

. Wokot wszystkich przeszkod, na przyktad drzew,
korzeni i kamieni.

. W celu pozostawienia poza obszarem roboczym
pochytosci o nachyleniu wiekszym niz 25%.

Strefa No-go musi mie¢ minimalny rozmiar 30 x 30 cm /

1 x 1 stopy.

Uwaga: Urzadzenie jest wyposazone w funkcje
omijania przeszkod, ale firma GARDERA zaleca
korzystanie ze stref No-go wokot statych obiektow.
Strefy No-go pomagaja produktowi poruszac¢ sig po
obszarze koszenia z wigkszg wydajnoscia.

Uwaga: Nie nalezy tworzy¢ strefy No-go
przecinajacej obszar pracy, ktéra miataby zapobiec
przedostaniu sie urzadzenia do innej czesci tego
obszaru.

QW

.

Instalacja strefy No-go

1. Otworzy¢ aplikacije¢ GARDENA smart system
i przej$¢ do mapy. Uzy¢ ikony pidra i wybrac¢ strefe
No-go.

2. Obroci¢ urzadzenie w lewo wokét wybranego
obszaru i ustawi¢ punkty odniesienia dla stref No-
go.
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4 Ustawienia

Uzy¢ aplikacji GARDENA smart system, aby
skonfigurowa¢ ustawienia urzadzenia.

4.1 Konfigurowanie ustawien
harmonogramu

Czas pracy urzadzenia ustawia sie w harmonogramie.
Czas pracy obejmuje koszenie, szukanie i fadowanie.
Ustawi¢ harmonogram tak, aby urzadzenie pracowato
w ciggu dnia.

Uwaga: Kamera wizyjna wymaga $wiatta dziennego
do nawigacji. Urzadzenie bedzie ograniczone i nie
bedzie dziata¢, gdy nie bedzie wystarczajacej ilosci
$wiatta do nawigaciji.

Urzadzenie ma okre$lony maksymalny czas koszenia
na dany dzien. Czas pracy moze by¢ rézny z wielu
powoddw, na przyktad z powodu rozktadu obszaru
koszenia, przyrostu trawy i wieku akumulatora.

Harmonogram mozna ustawi¢ na 2 sposoby:

. Uzy¢ wspomaganego planowania GARDENA.
Wprowadzi¢ wymiar obszaru koszenia, aby
konfigurator harmonogramu wyswietlit odpowiedni
harmonogram.

. Funkcja recznego planowania stuzy do rgcznego
ustawiania lub dostosowywania harmonogramu.

c UWAGA: Nie kosié trawnika czesciej

niz jest to konieczne, aby nie dopusci¢ do
4.2 SensorControl

zuzycia produktu i trawnika.

Funkcja SensorControl automatycznie dostosowuje czas
koszenia do przyrostu trawy. Ma ona zastosowanie
tylko w obszarach koszenia o nieregularnym schemacie
koszenia. Urzadzenie nie moze pracowac przez

czas dtuzszy niz skonfigurowany w ustawieniach
harmonogramu. Urzadzenie przerywa koszenie i wraca
do stacji tadujacej, jesli wykryje, ze trawa jest skoszona.
Pierwsza operacja w ciggu dnia jest okres$lana przez
ustawienia harmonogramu. Produkt ukonczy 1 cykl
koszenia, a nastepnie funkcja SensorControl/ wybierze,
czy urzadzenie bedzie kontynuowac dziatanie.

Istniejg 3 poziomy, ktére mozna wybrac¢ dla funkc;ji
SensorControl: niski, Srednii wysoki. Na poziomie
niskim urzadzenie dziata przez dtuzszy czas. Na
poziomie wysokim urzadzenie dziata przez krotszy czas.

Uwaga: W przypadku korzystania z funkcji
SensorControl zaleca sie zapewnienie jak najdiuzszego
czasu pracy w przypadku funkcji SensorControl. Nie
nalezy ogranicza¢ harmonogramu bardziej, niz to
konieczne. Nalezy sprawdzi¢ réwniez, czy tarcza tngca
jest czysta i czy ostrza sg w dobrym stanie.

4.3 Trim-to-Edge

Funkcja 7rim-to-Edge umozliwia urzadzeniu koszenie
w poblizu krawedzi trawnika. Istniejg 2 ustawienia, ktére
mozna wybra¢ dla urzadzenia:

. Wzdfuz krawedzi obszaru koszenia: Urzagdzenie
pracuje w ramach schematu koszenia 7rim-to-
Edge, poruszajac sie wzdtuz wirtualnej granicy
obszaru koszenia. W ramach tej funkcji urzadzenie
kosi trawe przy krawedzi.

. W przypadku kolizji. Po uderzeniu w obiekt, na
przyktad w drzewo, urzadzenie zmienia schemat
koszenia na 7rim-tfo-Edge. W ramach tej funkcji
urzgdzenie kosi trawe przy krawedzi w poblizu
obiektu.

4.4 Czujnik mrozu

Trawa jest bardzo wrazliwa na uszkodzenia, jezeli
jest pokryta szronem. Jesli czujnik szronu zostanie
aktywowany, produkt nie moze rozpocza¢ koszenia
trawy, jezeli temperatura nie przekracza 5°C / 41°F.
Fabrycznie funkcja ta jest wytgczona.

Uwaga: Czujnik szronu znajduje sie wewnatrz
podwozia i moze wystepowac opodznienie czujnika
w poréwnaniu z temperaturg otoczenia.

4.5 Schemat koszenia

Ustawien schematu dokonuje sie dla kazdego obszaru
koszenia.

Firma GARDENA zaleca stosowanie systematycznego
schematu na duzych i otwartych obszarach koszenia.
Aby uzyskaé najlepszy mozliwy efekt koszenia, nalezy
utworzy¢ strefy No-go wokot przeszkod.

Firma GARDENA zaleca stosowanie nieregularnego
schematu, jesli obszar koszenia jest skomplikowany
i ma wiele przeszkéd.

4.6 Kod PIN

Podczas pierwszego uzycia urzadzenia nalezy
wprowadzi¢ fabryczny kod PIN 1234. Kod PIN mozna
zmieni¢ w aplikacji. Kod PIN musi sktada¢ sie z 4 cyfr.
Za pomoca cyfr 1-4 mozna ustawi¢ nowy kod PIN. Patrz
Korzystanie z klawiatury na stronie 9.
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4.7 Przywrdé ustawienia fabryczne

Ta funkcja umozliwia skasowanie ustawien uzytkownika.
Mozna réwniez usunaé urzadzenie z aplikacji
GARDENA smart system.

Uwaga: Kod PINi Komunikaty nie ulegaja
zresetowaniu po wybraniu opcji Przywrdc ustawienia

fabryczne. Mozna réwniez usungc¢ urzadzenie z aplikacji
GARDENA smart system.
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5 Dziatanie

5.1 Uzycie przycisku WL./WYL.

c OSTRZEZEN|EZ Przed uzyciem

urzadzenia nalezy zapoznac sie
z rozdziatem dotyczgcym bezpieczenstwa.

. Nacisng¢ na 3 sekundy przycisk WEL./WYL., aby
wiaczy¢ urzadzenie. Sprawdzi¢, czy Swieci sig
kontrolka LED.

. Gdy kontrolka LED miga, urzadzenie jest wiaczone
i pracuje w trybie oszczedzania energii. Aby
wyj$€ z trybu oszczedzania energii, nacisngé
i przytrzymaé przez 3 sekundy przycisk WE./WYL.

. Naciska¢ przez 3 sekundy przycisk WEL./WYL., aby
wytgczyé urzadzenie. Upewni¢ sig, ze wskaznik
LED jest wytaczony.

5.1.1 Lampka kontrolna

Lampki kontrolne na klawiaturze wskazujg tryb pracy
urzadzenia, patrz Wskaznik stanu LED na klawiaturze
na stronie 10.

5.2 Uruchamianie urzadzenia
1. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk WE./WYL. przez 3
sekundy.

2. Zapomocg przyciskow na klawiaturze wprowadzié
kod PIN i nacisng¢ przycisk OK. Patrz Kod PIN na
stronie 18.

3. Wybra¢ tryb pracy. Patrz Tryby pracy na stronie
20.

Uwaga: W trakcie pierwszych tygodni po montazu
poziom hatasu podczas koszenia trawy moze by¢
wyzszy od oczekiwanego. Gdy urzgdzenie kosi trawe
przez pewien czas, poziom hatasu jest znacznie nizszy.

5.3 Tryby pracy

Dostegpne sg nastepujace tryby pracy:

. Koszenie zgodnie z harmonogramem
. Pomiri harmonogram

. Parkuj / Harmonogram

. Zaparkuj

. Czas parkowania

5.3.1 Koszenie zgodnie z harmonogramem

Koszenie zgodnie z harmonogramem to standardowy
tryb pracy, w ktérym urzadzenie kosi i taduje sie
automatycznie.

5.3.1.1 Ustawianie urzadzenia do koszenia zgodnie

Z harmonogramem

Ten tryb pracy mozna ustawi¢ na pulpicie nawigacyjnym
w aplikacji lub za pomocg klawiatury urzadzenia:

1. Nacisng¢ przycisk STOP.

2. Wcisna¢ i przytrzymac przycisk Start (Rozpocznij)
przez 1 sekunde.

3. Wcisna¢ przycisk OK.
5.3.2 Pomin harmonogram

Wybér opcji Pomiri harmonogram umozliwia
tymczasowe pominiecie ustawien harmonogramu.
Ustawienia harmonogramu mozna poming¢ na 3
godziny. Urzadzenia nie mozna ustawi¢ na koszenie
trwajgce dtuzej niz maksymalny czas koszenia dla
danego dnia.

5.3.2.1 Zastgpowanie harmonogramu

Ten tryb pracy mozna ustawi¢ na pulpicie nawigacyjnym
w aplikacji lub za pomocg klawiatury urzadzenia:

1. Nacisng¢ przycisk STOP.

2. Wecisng¢ i przytrzymac przycisk Start (Rozpocznij)
przez 3 sekundy.
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3. Wecisng¢ przycisk OK.

5.3.3 Parkuj / Harmonogram

Tryb pracy Parkuj / Harmonogram oznacza, ze
urzadzenie powraca do stacji tadujgcej, gdzie pozostaje
do nastepnego harmonogramu. Jesli urzadzenie
wykorzystato w danym dniu maksymalny zalecany
czas koszenia, zacznie dziata¢ nastgpnego dnia. Patrz
Konfigurowanie ustawieri harmonogramu na stronie 18.

5.3.3.1 Parkowanie produktu i ponowne rozpoczynanie
od nowego harmonogramu

Ten tryb pracy mozna ustawi¢ na pulpicie nawigacyjnym
w aplikacji lub za pomocg klawiatury urzadzenia:

1. Nacisng¢ przycisk STOP.

2. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk Park przez 1
sekunde.

3. Wcisnag¢ przycisk OK.

Uwaga: Aby zmieni¢ tryb pracy urzadzenia,
nacisnagé przycisk STOP, a urzadzenie przejdzie w tryb
bezczynnosci, w ktérym mozna ustawic tryb pracy.

5.3.4.1 Parkowanie produktu

Ten tryb pracy mozna ustawié na pulpicie nawigacyjnym
w aplikacji lub za pomocg klawiatury urzadzenia:

1. Nacisna¢ przycisk STOP.

2. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk Park przez 3
sekundy.

3. Wecisna¢ przycisk OK.

Uwaga: Aby zmienic¢ tryb pracy urzadzenia, nacisnaé
przycisk STOP, a nastepnie wybra¢ tryb pracy.

5.3.5 Czas parkowania

Tryb pracy Czas parkowania oznacza, ze urzadzenie
mozna zaparkowac¢ w stacji tadujacej na okreslony czas.
Standardowy czas wynosi 12 godzin.

5.3.5.1 Parkowanie urzadzenia na okreslony czas
Mozna to zrobié za pomocg klawiatury urzadzenia:

1. Nacisng¢ przycisk STOP.

2. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk Czas parkowania
przez 3 sekundy.

5.3.4 Parkuj

Tryb pracy Parkuj oznacza, ze urzgdzenie powraca do
stacji tadujgcej, gdzie pozostaje do momentu wybrania
innego trybu pracy.

3. Wecisna¢ przycisk OK.

5.4 Wytgczanie urzadzenia

1. Nacisna¢ przycisk STOP na gorze urzadzenia.
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5.7 Regulacja wysoko$ci koszenia

Mozna wybiera¢ miedzy 4 poziomami wysokosci
koszenia. Tarcza tngca ma oznaczenia dla kazdego
poziomu. Poziom 1 to najnizsza wysokos$¢, a poziom 4
to najwyzsza wysokos¢. Ustawienie fabryczne to 4.

5.7.1 Regulacja wysokosci koszenia

f:} OSTRZEZEN|EZ Nosi¢ rekawice
ochronne.

1. Nacisng¢ przycisk STOP.

2. Naciskac przez 3 sekundy przycisk WE./WYL.., aby
wytgczy¢ urzadzenie. Upewni¢ sie, ze kontrolka

Uwaga: Po nacisnieciu przycisku STOP urzadzenie LED sie wytgczyta.
przejdzie w tryb bezczynnosci. Urzadzenie oraz silnik 3. Umiesci¢ urzadzenie z tarcza tnacg zwrdcong do
nozy zatrzymajg sie. gory na miegkkiej i czystej powierzchni.

4.  Zdja¢ pokrywe pokretta regulacji wysokosci
koszenia.

5.5 Wytaczanie urzgdzenia
1. Nacisna¢ przycisk STOP.

2. Naciska¢ przez 3 sekundy przycisk WL./WYL.., aby
wylaczy¢ urzadzenie. Upewni¢ sie, ze wskaznik
LED jest wylaczony.

5. Nacisng¢ tarcze tnacg w dét i obré¢ pokretto
regulacji wysokosci koszenia, aby wybra¢
wysoko$¢ koszenia.

5.6 tadowanie akumulatora

Jesli urzadzenie jest nowe lub byto przechowywane
przez dtuzszy czas, akumulator moze by¢ roztadowany.
Jesli akumulator jest roztadowany, nalezy natadowac¢
urzadzenie. Z urzadzenia mozna korzysta¢ po
natadowaniu akumulatora.

Uwaga: Czas tadowania catkowicie roztadowanego
akumulatora wynosi okoto 24 godzin.

1. Umiesci¢ urzadzenie w stacji tadujacej, az ptytki
fadujace zetkna sie z ptytkami stykowymi.

2. Upewni¢ sie, ze urzadzenie taduje sig,

sprawdzajac to w aplikacji GARDENA smart

system lub na klawiaturze. 6. Uwolnic tarcze tnaca.
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7.  Otworzyé pokrywe pokretta regulacji wysokos$ci
koszenia.
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6 Konserwacja

6.1 Wprowadzenie — konserwacja

c OSTRZEZENIE: Przed

OSTRZEZEN|EZ Nosi¢ rekawice

ochronne.

rozpoczeciem czynnosci konserwacyjnych

nalezy wytgczy¢ urzagdzenie.
W celu zapewnienia lepszej pracy i dluzszego okres
eksploatacji urzadzenia nalezy je regularnie czysci¢
i wymieniaé zuzyte czesci.

Gdy urzadzenie jest nowe, nalezy co tydzien sprawdzac¢
tarcze tnace i noze. W przypadku niewielkiego zuzycia
mozna przedtuzy¢ termin kolejnej kontroli tarczy tngcych
i nozy. W przypadku duzego zuzycia nalezy czesciej
sprawdzac tarcze tnace i ostrza.

Wazne jest, aby tarcza tngca fatwo si¢ obracata,

a krawedzie nozy nie byly uszkodzone. Okres

eksploatacji nozy wynosi zwykle od 4 do 7 tygodni.

Ponizsze warunki moga wydtuzy¢ lub skroci¢ okres

eksploatacji nozy:

. Czas pracy i wielko$¢ obszaru koszenia.

. Diugosc¢ i grubos¢ trawy.

. Rodzaj gleby, obecnos¢ piasku i stosowane
nawozy.

. Przedmioty, takie jak szyszki, narzedzia, kamienie
i korzenie, znajdujgce w obszarze koszenia.

Uwaga: Jesli noze sg tepe, efekt koszenia moze by¢
niezadowalajgcy. Wigcej informacji na temat sposobu
wymiany nozy znajduje sie w czesci Wymiana noZy na
stronie 25.

6.2 Demontaz obudowy urzadzenia
1. Zdja¢ pokrywe gorna.

2. Nacisng¢ zaciski znajdujace sie z tylu obudowy
urzadzenia.

3. Nacisna¢ zaciski znajdujgce sig z przodu obudowy
urzadzenia.

4. Wymontowac¢ obudowe urzadzenia z podwozia.

6.3 Czyszczenie urzadzenia

UWAGA: Nie uzywaé myjek
wysokocisnieniowych do czyszczenia

urzadzenia. Nie uzywac rozpuszczalnikow
do czyszczenia.

OSTRZEZEN|EZ Nosi¢ rekawice

ochronne.
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Firma GARDENA zaleca stosowanie specjalnego
zestawu do czyszczenia i konserwacji. Aby uzyskaé
wigcej informacji, nalezy skontaktowac sig z serwisem
GARDENA.

6.3.1 Czyszczenie produktu

1. Zdja¢ obudowe urzadzenia. Patrz Demontaz
obudowy urzgdzenia na stronie 24.

UWAGA: Nie nalezy zdejmowaé
innych czesci z produktu w celu jego
wyczyszczenia.
2. Oczysci¢ obudowe urzadzenia i podwozie szczotkg
oraz biezacg woda.

3. Zamontowac¢ obudowe urzadzenia i gérng
pokrywe.

6.3.2 Czyszczenie podwozia i tarczy tnacej

f:} OSTRZEZEN|EZ Nosi¢ rekawice

6.3.4 Czyszczenie két

Urzadzenie nie dziata prawidtowo na zboczach, jesli
trawa blokuje kofa.

. Do czyszczenia kot uzywaé miekkiej szczoteczki.

6.3.5 Czyszczenie obudowy urzadzenia

. Czysci¢ obudowe urzgdzenia wilgotng Sciereczkg
nasgczong wodg z odrobing mydta.

6.3.6 Czyszczenie plytek tadujgcych i plytek

stykowych

1. Czyscic plytki tadujace i ptytki stykowe
drobnoziarnistym papierem $ciernym.

2. Smarowac ptytki tadujgce i ptytki stykowe smarem.

6.3.7 Czyszczenie stacji tadujgcej
OSTRZEZEN|EZ Odtaczyé¢ zasilacz

od gniazda zasilania przed konserwacjg lub
czyszczeniem stacji tadujacej lub zasilacza.

ochronne.
Tarcze tnacag i noze nalezy sprawdzac co tydzien.
1. Nacisng¢ przycisk STOP.

2. Naciska¢ przez 3 sekundy przycisk WE./WYL.., aby
wylaczy¢ urzgdzenie. Upewni¢ sie, ze kontrolka
LED na urzadzeniu zgasta.

3. Umiesci¢ produkt na boku na czystej i miekkiej
powierzchni.

4.  Upewni€ sie, ze noze nie sg uszkodzone oraz ze
noze i tarcze tnace moga sie swobodnie obracac.

5. Wyczyscié tarcze tnace i podwozie przy uzyciu
szczotki i biezacej wody.

6.3.3 Czyszczenie okienka podgladu

e UWAGA: Nie uzywaé recznikéw

papierowych, zmywakow, szczotek, wetny
stalowej, kwasow, alkaliow, srodkéw do
czyszczenia szkia ani rozpuszczalnikow.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze spowodowac uszkodzenie okienka
podgladu.

1. Oczysci¢ okienko podgladu z pytu. Uzy¢ wody lub
sprezonego powietrza.

2. Oczysci¢ okienko podgladu za pomocg migkkiej
szmatki lub gabki. Wywrze¢ lekki nacisk. Uzy¢
letniej wody z niewielkg ilo$cig tagodnego ptynu do
naczyn o neutralnym pH.

Przeptukaé okienko podgladu woda.

Osuszy¢ okienko podgladu miekkg szmatkg lub
sprezonym powietrzem.

UWAGA: bo czyszczenia stacji
tadujacej nie wolno uzywac myjki
wysokoci$nieniowej ani strumienia biezacej
wody.

Uwaga: Urzadzenie nie moze wjechac¢ do stacji

fadujacej, jesli znajduja sie w niej jakie$ przedmioty.
Regularnie czysci¢ stacje tadujaca.

. Usuwac trawe, gatazki i inne przedmioty ze stacji
fadujace;j.

6.4 Wymiana nozy

c OSTRZEZENIE: GARDENA moze

zagwarantowac bezpieczenstwo wytacznie,
jesli uzywane sg oryginalne noze GARDENA
z wyttoczonym logo ukoronowane;j litery H.
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OSTRZEZEN|EZ Podczas wymiany

nozy nalezy wymieni¢ $ruby. Uzywane $ruby
moga szybko sig¢ zuzywaé i spowodowac
poluzowanie sig noza, co grozi powaznymi
obrazeniami.

A

OSTRZEZEN|EZ Nosi¢ rekawice

ochronne.

A

Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone noze, aby zapewnié¢
bezpieczng prace. Noze nalezy wymieniac¢ regularnie,
aby uzyskac¢ satysfakcjonujacy efekt koszenia i niskie
zuzycie energii. Aby zapewni¢ odpowiednie wywazenie
ukfadu tnacego, wszystkie 3 noze i Sruby nalezy
wymienia¢ jednoczesnie.

6.4.1 Wymiana nozy

1. Nacisna¢ przycisk STOP.

2. Naciska¢ przez 3 sekundy przycisk WE./WYL.., aby
wytgczyé urzagdzenie. Upewni¢ sig, ze kontrolka
LED na urzadzeniu zgasta.

3.  Umiesci¢ urzadzenie z tarczg tngcg zwrécong do
gory na miekkiej i czystej powierzchni.

4. Wykreci¢ 3 $ruby i wymontowac¢ noze z kazdej
tarczy tnacej.

5.  Zamontowac nowe noze i wkreci¢ $ruby.
Upewnic¢ sig, ze noze moga obracac sie
swobodnie.

6.5 Aktualizacja oprogramowania

Firma GARDENA regularnie aktualizuje
oprogramowanie sprzetowe i aplikacje GARDENA smart
system dla urzadzenia.

6.5.1 Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego za pomocg aplikac;ji
GARDENA smart system

Gdy nowe oprogramowanie sprzetowe bedzie dostepne,
w aplikacji pojawi sie powiadomienie, w ktérym

mozna wybra¢ instalacje nowego oprogramowania
sprzetowego.

6.5.2 Aktualizowanie aplikacji GARDENA

smart system

Aplikacja GARDENA smart system jest regularnie
aktualizowana. Zaktualizowa¢ aplikacje w sklepie App
Store lub Google Play, aby upewni¢ sie, ze pobierana
jest najnowsza wersja.

6.6 Akumulator

c UWAGA: Przed umieszczeniem

urzadzenia w miejscu przechowywania
nalezy w petni natadowaé akumulator.
Jesli akumulator nie zostanie w petni
natadowany, urzadzenie moze ulec
uszkodzeniu.

Jesli czas pracy urzadzenia migdzy tadowaniami jest
krétszy niz zazwyczaj, oznacza to, ze cykl zycia
akumulatora dobiega konca. Wymieni¢ akumulator, aby
wydtuzy¢ czas pracy.

Uwaga: Zywotno$é akumulatora zalezy od dtugo$ci
sezonu roboczego oraz liczby godzin roboczych
urzadzenia w ciggu dnia. Dlugi sezon lub wielogodzinna
praca urzadzenia w ciggu dnia oznaczajg, ze
akumulator bedzie wymagac czestszej wymiany.

6.6.1 Demontaz i montaz akumulatora

1. Naciska¢ przez 3 sekundy przycisk WEL./WYL., aby
wytaczy¢ urzadzenie. Upewni¢ sig, ze kontrolka
LED sie wytaczyta.

UWAGA: Jesli obudowa akumulatora
jest uszkodzona, nie nalezy instalowac ani
uzywaé akumulatora. Patrz Utylizacja na
stronie 36.

2. Umiesci¢ urzadzenie z tarcza tnacg zwrécong do
gory na miekkiej i czystej powierzchni.

3. Wykreci¢ 6 $rub z pokrywy akumulatora przy
uzyciu Torx 20, aby zdjg¢ pokrywe.

4.  Nacisng¢ zaciski mocujgce akumulator i podnies¢
go.
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5.

6.  Wyja¢ akumulator.

7.  Zamontowac¢ akumulator, wykonujac dziatania
w odwrotnej kolejnosci. Dokreci¢ $ruby momentem
1,8 Nm.

6.7 Serwis w sezonie zimowym

Przed odstawieniem produktu na zime nalezy go

oddac¢ do serwisowania do centrum serwisowego firmy

GARDENA. Regularne przeglady zimowe pozwolg

utrzymaé urzadzenie w dobrym stanie technicznym

i stworzy¢ jak najlepsze warunki do pracy w kolejnym

sezonie bez zadnych zaktécen.

Serwis zazwyczaj sktada sie z nastepujgcych czynnosci:

. Dokfadne czyszczenie obudowy, podwozia, tarczy
tnacej oraz wszystkich innych czesci ruchomych.

. Testowanie dziatania produktu oraz jego
podzespotow.

. Kontrola zuzycia i w razie potrzeby wymiana
podzespotéw takich jak noze i tozyska.

. Testowanie pojemnosci akumulatora urzadzenia
i ewentualnie zalecenie jego wymiany.

. Jesli nowe oprogramowanie sprzgtowe jest
dostepne, urzadzenie zostanie zaktualizowane.
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7 Rozwigzywanie problemdéw

7.1 Informacje

Komunikaty z ponizszej tabeli sg wyswietlane w aplikacji. Jesli dany komunikat czesto sie powtarza, nalezy
skontaktowac sig z dziatem obstugi klienta GARDENA.

Komunikat

Przyczyna

Postepowanie

Silnik kota zablokowany,
lewalprawa strona

Trawa lub inny przedmiot owinigty wokot
kota napgdowego.

Usuna¢ trawe lub inny przedmiot.

Uktad tngcy zablokowany

Trawa lub inny przedmiot owinigty wokot
tarczy tnacej.

Usung¢ trawe lub inny przedmiot.

Tarcza tngca jest zanurzona w wodzie.

Przemiesci¢ urzadzenie i zabezpieczy¢
obszar koszenia przed gromadzeniem sie
wody.

Trawa jest zbyt wysoka.

Przed zainstalowaniem urzgdzenia nalezy
skosi¢ trawe. Upewni¢ sie, ze maksymalna
wysoko$¢ trawy wynosi 4 cm / 1,2".

Zablokowane

Urzgdzenie znajduje sie za wieloma prze-
szkodami na matym obszarze.

Sprawdzié obszar i usunaé przeszkody,
ktére uniemozliwiajq produktowi przemie-
szczenie sig z tego miejsca.

Poza obszarem koszenia

Obszar koszenia jest zbytnio nachylony
w poblizu wirtualnej granicy.

Sprawdzié, czy obszar koszenia jest pra-
widtowo zainstalowany. Patrz /nstalacja
obszaru koszenia na stronie 16.

Zakiocenia ze strony metalowych przed-
miotéw, np. ogrodzen, stali zbrojeniowej
lub zakopanych przewodéw w poblizu sta-
cji tadujace;j.

Zmieni¢ potozenie stacji tadujace;.

Rozladowany akumulator

Urzadzenie nie moze znalez¢ stacji taduja-
cej.

Urzadzenie nie ma doktadnego potozenia.

Sprawdzié, dlaczego zasieg satelitarny nie
jest dobry w tym obszarze. Patrz /nstalacja
mapy na stronie 15.

Istnieje przeszkoda uniemozliwiajaca urza-
dzeniu odnalezienie stacji tadujace;j.

Akumulator jest wyeksploatowany.

Wymieni¢ akumulator. Patrz Akumulator
na stronie 26.

Antena stacji tadujacej jest uszkodzona.

Jesli kontrolka LED na stacji tadujgcej mi-
ga na czerwono, oznacza to, ze antena
stacji tadujacej jest uszkodzona. Skontak-
towac sig z autoryzowanym punktem ser-
wisowym.

Poslizg

Urzadzenie zaczepito sig¢ o co$ i zaczgto
sie slizgac.

Uwolni¢ urzadzenie i usuna¢ przyczyne
problemu. Jesli przyczyng byta mokra tra-
wa, przed ponownym uzyciem urzadzenia
nalezy zaczeka¢, az trawnik wyschnie.

Instalacja obejmuje strome zbocze.

Stroma pochyto$¢ nalezy odizolowac.
Patrz Instalacjia mapy na stronie 15.
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Komunikat

Przyczyna

Postepowanie

Przecigzenie silnika Kof,
lewa/prawa strona

Trawa lub inny przedmiot owinigty wokot
kota napgedowego.

Usung¢ trawe lub przedmiot z kota nape-
dowego.

Kolizja/usterka czujnika
zderzenia

Przednie kota urzgdzenia sg zablokowane.

Uwolni¢ urzadzenie i usungé przyczyne
problemu. Jesli problem utrzymuje sig, na-
lezy skontaktowac sie z serwisem GAR-
DENA.

Zablokowana stacja fadu-

Jgca

Styk pomigdzy ptytkami tadujacymi na
urzadzeniu a ptytkami stykowymi na sta-
cji tadujacej jest staby. Urzadzenie podjeto
kilka prob natadowania akumulatora.

Czyscic ptytki tadujace i ptytki styko-

we drobnoziarnistym papierem $ciernym.
Smarowac ptytki tadujgce i ptytki stykowe
smarem. Umiesci¢ urzadzenie w stacji fa-
dujacej i sprawdzié, czy ptytki tadujgce

i ptytki stykowe stykajg sie ze soba.

Przedmiot uniemozliwia podtaczenie urza-
dzenia do stacji tadujgcej.

Usung¢ przedmiot.

Stacja tadujgca jest przechylona lub wy-
gieta.

Potozy¢ ptyte podstawy na réwnym podto-
2u.

Zablokowana w stacji fa-
dujacef

Przedmiot uniemozliwia odtaczenie sig
urzadzenia od stacji tadujacej.

Usung¢ przedmiot.

Odwrdécona Urzadzenie znajduje sie w nieprawidtowej | Umiesci¢ urzadzenie w prawidtowej pozy-
pozyciji, jest zbyt mocno przechylone lub cji.
odwrécone.

Uniesiona Po podniesieniu urzadzenia zostat wigczo- | Upewnié sie, czy obudowa kosiarki moze

ny czujnik podnoszenia.

poruszac sie swobodnie wzgledem pod-
wozia. Usung¢ lub utworzyé wyspe wo-
kot przedmiotow, ktére moga spowodowaé
uniesienie podwozia. Jesli problem utrzy-
muje sie, nalezy skontaktowac sie z serwi-
sem GARDENA.

Usterka kofa napgdowego,
prawa/lewa strona

Trawa lub inny przedmiot owinigty wokot
kota napedowego.

Wyczysci¢ kota i obszar wokoét nich.
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Komunikat

Przyczyna

Postgpowanie

Usterka w ukfadzie elek-
tronicznym

Usterka czujnika petli,
przod/tyt

Usterka czujnika przechytu

Przejsciowa usterka

Nieprawidtowa kombinacja
rezerwowego urzgadzenia

Tymczasowa usterka aku-
mulatora

Usterka funkcji bezpie-
czeristwa

Usterka przycisku STOP

Nieprawidfowa konfigura-
cja systemu

Usterka czujnika podno-
szenia

Usterka systemu wizyjne-
go

Tymczasowy problem zwigzany z ukta-
dem elektronicznym lub oprogramowa-
niem sprzetowym urzgdzenia.

Ponownie uruchomic¢ urzgdzenie. Jesli
problem utrzymuje sie, nalezy skontakto-
wac sie z serwisem GARDENA.

Usterka ukfadu fadowania

Ptytki tadujace i ptytki stykowe sg pokryte
korozjg lub brudem.

Ponownie uruchomi¢ urzadzenie. Spraw-
dzi¢ ptytki tadowania urzadzenia i ptytki
stykowe stacji fadujgcej. Nasmarowaé ptyt-
ki tadujace i ptytki stykowe smarem.

Tymczasowy problem zwigzany z ukfa-
dem elektronicznym lub oprogramowa-
niem sprzgtowym urzadzenia.

Ponownie uruchomi¢ urzadzenie. Jesli
problem utrzymuje sie, nalezy skontakto-
wac sie z autoryzowanym centrum serwi-
sowym.

Usterka akumulatora

Tymczasowy problem zwigzany z aku-
mulatorem lub oprogramowaniem sprzeto-
wym urzadzenia.

Ponownie uruchomic¢ urzgdzenie. Jesli
problem utrzymuje sie, nalezy skontakto-
wac sie z serwisem GARDENA.

Nieprawidtowy typ akumulatora.

Zgodnie z zaleceniem producenta nalezy
korzystac z oryginalnych akumulatoréw.

Temperatura akumulatora
przekracza wartosc gra-
niczng

Temperatura w akumulatorze jest zbyt wy-
soka lub zbyt niska, aby mozna byto roz-
poczgc prace.

Temperatura akumulatora nie miesci sie
w zakresie roboczym, a fadowanie/kosze-
nie zostato zatrzymane. tadowanie/kosze-
nie rozpocznie sie, gdy temperatura zosta-
nie przywrécona do wartosci granicznych.

Zbyt wysokie nateZenie
pradu fadowania

Nieprawidtowy lub uszkodzony zasilacz.

Ponownie uruchomi¢ urzadzenie. Jesli
problem utrzymuje sie, nalezy skontakto-
wac sie z serwisem GARDENA.
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Komunikat

Przyczyna

Postepowanie

chyto$¢ jest zbyt stroma.

Brak sygnaftu petli Zasilacz lub przewdd niskiego napigcia nie | Jesli wskaznik LED stanu stacji tadujgcej
sg podtagczone. nie $wieci, oznacza to brak zasilania. Na-
lezy sprawdzi¢ potgczenie gniazda zasila-
nia z wytgcznikiem réznicowoprgdowym.
Upewni¢ sie, czy przewod niskiego napie-
cia jest podtgczony do stacji tadujgce;j.
Zasilacz lub przewdd niskiego napiecia sg | Wymieni¢ zasilacz lub przewo6d niskiego
uszkodzone. napigcia.
Problem z parowaniem pomiedzy urzadze- | Ponownie zainstalowac¢ stacje tadujaca.
niem a stacjg tadujaca.
Zaktécenia ze strony metalowych przed- Zmienié potozenie stacji tadujacej.
miotéw, np. ogrodzen, stali zbrojeniowej
lub zakopanych przewodéw w poblizu sta-
cji tadujace;j.
Kosiarka przechylona Urzadzenie jest przechylone pod katem Ustawi¢ urzadzenie na ptaskim podtozu.
wigkszym niz maksymalny.
Zbyt strome zbocze Urzadzenie zatrzymato sig, poniewaz po- | Zmieni¢ instalacje, aby wykluczy¢ stroma

czese.

Zte wywazenie ukiadu tng-
cego

Urzadzenie wykryto drgania w tarczy tng-
cej.

Sprawdzi¢, czy noze i $ruby nie sg uszko-
dzone lub zuzyte. Upewni¢ sie, ze wszyst-
kie noze sg prawidlowo zamontowane i ze
w kazdej pozycji na tarczy tnacej przymo-
cowany jest tylko jeden noz.

Brak zasilania stacji fadu-
Jjacej

Zasilacz jest nieprawidtowy lub uszkodzo-
ny.

Sprawdzi¢ zasilacz. W razie potrzeby wy-
mieni¢ zasilacz.

Usterka zasilania.

Znalez¢ i usungé przyczyne awarii zasila-
nia.

Urzadzenie nie moze sig tadowac, ponie-
waz plytki stykowe nie stykajg sie z plytka-
mi tadujacymi.

Upewni€ sig, ze ptytki fadujace i stykowe
sg potaczone. Wyczysci¢ plytki tadujace

i ptytki stykowe. Smarowac ptytki tadujgce
i ptytki stykowe smarem.

Migejsce docelowe jest nie-
osiggaine

Droga powrotna do stacji tadujace;j jest za-
blokowana przez przeszkode.

Usung¢ przeszkode.

Urzadzenie nie moze dotrze¢ do miejsca
docelowego, poniewaz strefa No-go bloku-
je droge do obszaru koszenia.

Edytowac¢ lub usung¢ strefe No-go lub ut-
worzy¢ nowg instalacje obszaru koszenia.

Miejsce docelowe zabloko-
wane

Droga do miejsca docelowego jest zablo-
kowana przez przeszkodg.

Usung¢ przeszkode, ktéra blokuje droge
do miejsca docelowego.

Droga do miejsca docelowego jest zablo-
kowana przez strefe No-go.

Edytowac¢ lub usung¢ strefe No-go lub ut-
worzy¢ nowa instalacje obszaru koszenia.

Akumulator wymaga wy-
miany

Akumulator ma niskg sprawnos$c.

Wymieni¢ akumulator. Skontaktowaé sie
z autoryzowanym serwisantem.

Okres eksploatacji akumu-
latora dobiega korica

Akumulator ma krytycznie niskg spraw-
nos¢.

Wymieni¢ akumulator. Skontaktowac sie
z autoryzowanym serwisantem.
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Komunikat

Przyczyna

Postgpowanie

Nieprawidfowa konfigura-
cja oprogramowania
sprzetowego

Urzgdzenie ma nieprawidtowe oprogramo-
wanie sprzetowe.

Umiesci¢ urzadzenie w stacji tadujacej

i zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzeto-
we przy uzyciu FOTA. Jesli problem utrzy-
muje sig, nalezy skontaktowac sig z tech-
nikiem w autoryzowanym serwisie.

Tarcza tngca krawedzi jest
zablokowana

Uktad tnacy krawedzi jest zablokowany
przez trawe lub inne przedmioty.

Sprawdzi¢ uktad tnacy krawedzi i usunag¢
trawe lub inne przedmioty.

Niewywazona krawedzio-
wa larcza tngca

Urzadzenie wykryto drgania w krawedzio-
wej tarczy tnacej.

Sprawdzié, czy noze i $ruby nie sg uszko-
dzone lub zuzyte. Upewnic sig, ze wszyst-
kie noze sg prawidtowo zamontowane i ze
w kazdej pozycji na tarczy tnacej przymo-
cowany jest tylko jeden néz.

PofoZenie jest zbyt niedo-
ktadne

Staby sygnat satelitarny do urzadzenia.

Chwilowe ostabienie sygnatu satelitarne-
go. Urzadzenie zacznie dziata¢ po popra-
wie sygnatéw satelitarnych.

Sprawdzi¢, czy miedzy urzadzeniem a nie-
bem nie ma zadnych przedmiotéw, ktére
moglyby zaktécac sygnat z satelitow. Usu-
na¢ obiekt lub przeprowadzi¢ nowa insta-
lacje, aby wykluczy¢ te elementy z instala-
cji. Patrz /nstalacja mapy na stronie 15.

Nieprawidfowa mapa

Plik obiektow mapy jest nieprawidtowy.

Sprawdzi¢ mape w aplikacji. Dostosowaé
i zapisa¢ mape.

Usung¢ mape i ponownie utworzy¢ obiek-
ty.

Zmieniono obszar kosze-
nia

Stacja fadujgca zostata przeniesiona.

Przeprowadzi¢ nows instalacje stacji tadu-
jacej w aplikaciji.

Brak dostgpnych danych
korekcyjnych

Problemy techniczne z ustugg dla danych
korekcyjnych.

Ponownie uruchomi¢ urzadzenie. Jesli
problem nie ustepuje, wiadomos$¢ oznacza
koniecznos$¢ interwencji autoryzowanego
serwisanta.

Produkt nie ma potaczenia Wi-Fi i nie mo-
ze odbiera¢ danych korekcyjnych.

Upewni¢ sie, ze sie¢ Wi-Fi dziata prawidio-
wo i ma zasigg we wszystkich czesciach
obszaru, na ktérych urzadzenie jest uzy-
wane.

Brak moZliwosci wykrywa-
nia obiektow

System wizyjny nie wykrywa obiektow.

Wyczysci¢ przednia szybke kamery.

Stabe wykrywanie obiek-
tow

Obiekty sa stabo wykrywane przez system
wizyjny.

Wyczysci¢ przednig szybke kamery.
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7.2 Kontrolka na stac;ji tadujgcej

Prawidiowa instalacja jest potwierdzona przez kontrolke na stacji tadujacej, ktéra wowczas sie $wieci stale lub miga
na zielono. Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowaé sie z serwisem GARDENA.

Swiatlo Przyczyna Postgpowanie
Zielone state $wiatto Sygnaty sg dobre. Normalna praca. Nie jest wymagane
zadne dziatanie.
Zielone migajace $wiatto Wystepuje problem z ptytg podstawy Upewni¢ sie, ze przewody miedzy ko-
stacji tadujace;j. lumna stacji fadujacej a ptyta podstawy

sg podtgczone. Jesli problem utrzymuje
sie, nalezy skontaktowac sig z centrum
serwisowym GARDENA.
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7.3 Objawy

Jesli urzadzenie nie dziata w normalny sposéb, nalezy postepowac zgodnie z ponizszg tabelg objawow. Jesli
przyczyna usterki nadal nie zostanie ustalona, skontaktowac¢ sig z serwisem GARDENA.

Objawy

Przyczyna

Postepowanie

Urzadzenie znajduje
sie w punkcie doko-
wania przez kilka mi-
nut.

Urzgdzenie pozostaje w punkcie dokowania
do momentu odebrania sygnatéw satelitar-
nych w celu uzyskania doktadnej pozyciji, za-
nim zacznie pracowac.

Zwykfa obstuga urzadzenia.

Urzadzenie ma prob-
lemy z dokowaniem.

Stacja tadujgca nie znajduje sie na ptaskim
podtozu.

Ustawic¢ stacje tadujaca na rownej powierz-
chni. Patrz /nstalacja stacji fadujacej na stro-
nie 14.

Urzadzenie pracuje
o niewtasciwej porze.

Czas rozpoczecia i zakonczenia pracy jest
nieprawidtowy.

Zmienié ustawienia harmonogramu. Patrz
Konfigurowanie ustawieri harmonogramu na
stronie 18.

Urzadzenie drga.

Uktad tnacy nie jest wywazony z powodu
uszkodzenia tarcz.

Sprawdzi¢ tarcze i $ruby. Wymieni¢ je w ra-
zie potrzeby. Patrz Wymiana noZy na stronie
25,

Uktad tnacy nie jest wywazony z powodu
zbyt duzej ilosci nozy w tej samej pozyciji.

Sprawdzi¢, czy do kazdej $ruby jest przymo-
cowana tylko jedna tarcza.

W produkcie sg zainstalowane tarcze o r6z-
nej grubosci.

Sprawdzi¢, czy noze majq inng grubosc¢ i wy-
mieni¢ je w razie potrzeby.

Urzadzenie pracuje,
ale tarcza tnaca sie
nie obraca.

Urzadzenie szuka stacji fadujacej lub kosi
w kierunku punktu poczgtkowego.

Zwyktfa obstuga urzadzenia. Tarcza tngca nie
obraca sig, kiedy produkt szuka stacji taduja-
cej.

Urzadzenie pracuje
przez krétsze okresy
migdzy tadowaniami
niz zwykle.

Trawa lub inny przedmiot powoduje zabloko-
wanie tarczy tnace;j.

Usuna¢ i wyczyscic tarcze tnaca. Patrz Czy-
szczenle podwozia i tarczy tngcej na stronie
25.

Akumulator jest wyeksploatowany.

Wymieni¢ akumulator. Patrz Akumulator na
stronie 26.

Noze s3 tepe. Koszenie trawy wymaga wie-
cej energii.

Wymieni¢ noze. Patrz Wymiana noZy na
stronie 25.

Trawa jest wysoka i gesta. Moze to zwigk-
szy¢ zuzycie energii.

Nalezy uzy¢ trybu Pomin harmonogram.
Mozna tez doda¢ wigcej czasu do harmono-
gramu.

Zaréwno czas kosze-
nia, jak i tadowania,
s3 krotsze niz zwyk-
le.

Akumulator jest wyeksploatowany.

Wymieni¢ akumulator. Patrz Akumulator na
stronie 26.

34 - Rozwigzywanie probleméw

2710 - 002 - 24.11.2025




Objawy

Przyczyna

Postgpowanie

Kosiarka jest zadoko-
wana na kilka godzin
w stacji tadujgcej.

Urzgdzenie pracowato przez maksymalny
czas cigcia w ciggu dnia.

Zwykta obstuga urzadzenia. Patrz Zasady
bezpieczeristwa zwigzane z akumulatorem
na stronie 5.

Przycisk STOP zostat wcisnigty.

Wopisa¢ kod PIN i potwierdzi¢ przyciskiem
OK. Nacisng¢ przycisk Start.

Wiaczono tryb parkowania.

Zmieni¢ tryb pracy. Patrz Tryby pracy na
stronie 20.

Urzadzenie nie bedzie pracowad, jesli tem-
peratura akumulatora jest zbyt wysoka lub
zbyt niska.

Nalezy upewnic¢ sig, ze stacja tadujgca jest
umieszczona w obszarze chronionym przed
promieniami stonecznymi.

Nieréwne efekty ko-
szenia.

Urzgdzenie pracuje przez niewielkg liczbe
godzin dziennie.

Wydtuzy¢ czas koszenia. Patrz Konfigurowa-
nie ustawieri harmonogramu na stronie 18.

Obszar koszenia jest zbyt duzy.

Zmniejszy¢ rozmiar obszaru koszenia lub
wydtuzy¢ harmonogram. Patrz Konfigurowa-
nie ustawieri harmonogramu na stronie 18.

Noze s3 tepe.

Wymieni¢ wszystkie noze. Patrz Wymiana
noZzy na stronie 25.

Zbyt wysoka trawa w poréwnaniu do usta-
wionej wysokosci ciecia.

Zwiekszy¢ wysokos¢ koszenia, a nastepnie
zmniejszy¢ ja, gdy trawa bedzie krétsza.

Nagromadzenie trawy na tarczy tnacej lub
wokoét watka silnika.

Usuna¢ zebrang trawe i wyczysci¢ urzadze-
nie. Patrz Czyszczenie urzgdzenia na stronie
24.
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8 Transport, przechowywanie i utylizacja

8.1 Transport Uwaga: Symbol widoczny jest na urzadzeniu lub
Dotaczone akumulatory litowo-jonowe sg zgodne opakowaniu produktu.
z przepisami dotyczgcymi towaréw niebezpiecznych.

. Przestrzega¢ wszystkich przepisoéw krajowych,
ktore majg zastosowanie.

. Nalezy przestrzega¢ specjalnych zalecen
podanych na opakowaniu i etykietach dotyczacych
transportu komercyjnego, w tym takze ustug
transportowych $wiadczonych przez strony trzecie
i spedytorow.

8.2 Przechowywanie

. Natadowac¢ catkowicie produkt. Patrz £adowanie
akumulatora na stronie 22.

. Whytaczy¢ urzadzenie. Patrz Wylgczanie
urzgdzenia na stronie 22.

. Wyczysci¢ urzadzenie. Patrz Czyszczenie
urzgdzenia na stronie 24.

. Produkt przechowywaé¢ w suchym i nienarazonym
na przymrozki miejscu.

. Wszystkie kota urzadzenia musza znajdowac sig
na réwnym podfozu.

. Jesli stacja tadujgca znajduje sie w pomieszczeniu,
nalezy odfaczy¢ zasilanie i wymontowac zasilacz.

Uwaga: Jesli stacja tadujgca znajduje sig na
zewnatrz, nie odtgczac zasilania.

. Aby uzyskac informacje na temat akcesoriéw do
przechowywania produktu, nalezy skontaktowac
sie z serwisem GARDENA.

8.3 Utylizacja

Symbol ten oznacza, ze produkt nie stanowi odpadu
gospodarczego. Nalezy poddaé go recyklingowi

za posrednictwem lokalnego systemu zbiorki

sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Pozwala to

na prawidtowego zarzadzanie urzadzeniem, ktére
osiggneto koniec okresu eksploatacji. W celu uzyskania
informacji nalezy skontaktowac si¢ z lokalnymi
whadzami, stuzbami zajmujacymi si¢ odpadami
komunalnymi, dilerem lub sprzedawcg Husqvarna.
Nieprawidtowa utylizacja moze mie¢ negatywny wptyw
na $rodowisko i zdrowie ludzi ze wzgledu na potencjalng
obecno$¢ substancji niebezpiecznych.

2
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9 Dane techniczne

9.1 Dane techniczne

Wymiary smart SILENO sense
Dtugosé, cm 60

Szeroko$¢, cm 41

Wysokos¢, cm 26

Masa, kg 94

Uktad elektryczny smart SILENO sense

Akumulator, litowo-jonowy, 18,0 V /4,0 Ah. Nr kat.

593 11 41-07, 593 11 41-08

Zasilanie (28 V DC), V AC

100-240

Dtugos¢ przewodu niskiego napiecia, m

20

Srednie zuzycie energii przy maksymalnym wykorzystaniu urzadze-
nia

8 kWh/miesigc w obszarze pracy 600 m2 ob-
szaru koszenia

Natezenie pradu fadowania, A DC 2,2
Typ zasilacza? ADP-60PR XX
Sredni czas koszenia, min 90
Sredni czas tadowania, min 80

Koszenie

smart SILENO sense

Ukfad tnacy

1 tarcza z 3 obrotowymi nozami

Predkos$¢ napedu nozy, obr./min 2670
Pobér mocy podczas koszenia, W +/- 20% 30
Wysoko$¢ koszenia, cm 2,545
Szeroko$¢ koszenia, cm 16
Najwezsze mozliwe przejscie, cm 100
Maksymalne nachylenie dla instalacji % 25
Maksymalne nachylenie na krawedzi obszaru koszenia % 15

2 Wartosci XX, YY moga byé dowolnymi znakami alfanumerycznymi lub pozosta¢ puste dla celéw marketingo-
wych, bez réznic technicznych. ,XX” okresla wersje krajowa, na przyktad JP, a ,Y” okresla wersje produktu,

na przyktad V.
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Dane dot. dzwigku 3 smart SILENO sense
Poziom hatasu, styszalny, dB(A) 56
Zmierzony poziom hatasu w dB (A) 55
Wahania emisji hatasu Ky, dB (A) 1
Poziom ci$nienia akustycznego przy uchu operatora?, dB (A) 47
Kod IP smart SILENO sense
Produkt IPX5

Stacja tadujaca IPX5

Zasilacz P44

Antena przewodu ograniczajgcego smart SILENO sense
Zakres czestotliwosci roboczej, Hz 100-80000
Maksymalne pole magnetyczne®, dBuA/m 82

Maksymalna moc czestotliwo$ci radiowych®, <25

mW @60m

Bluetooth®

smart SILENO sense

Zakres czestotliwosci roboczej, MHz

2400-2484

Maksymalna przekazywana moc, dBm 8

Wi-Fi

smart SILENO sense

Obstugiwane zakresy czestotliwosci

Kanat 1-11 (2412-2462 MHz)

Kanat 12-13 (2467-2484 MHz)

Kanat 14

Zakres czestotliwosci roboczej, MHz

2402-2480

Maksymalna przekazywana moc, dBm 20

tacznosé komérkowa 2G

Zakres czestotliwosci roboczej, MHz

GSM 850 MHz, E-GSM 900 MHz, DCS 1800 MHz, PCS 1900 MHz

Klasa mocy, dBm

Klasa mocy 4 (GSM/E-GSM) 33 dBm
Klasa mocy 1 (DCS/PCS) 30 dBm
Klasa mocy E2 (GSM/E-GSM) 27 dBm
Klasa mocy E2 (DCS/PCS) 26 dBm

3 Okreslone zgodnie z dyrektywa 2006/42/WE i normg EN 50636-2-107. Z wyjatkiem poziomu hatasu mierzo-

nego zgodnie z normg 1ISO 11094:1991.

4 Wahania poziomu ci$nienia akustycznego Kpa, 2-4 dB (A)

5 Pomiar zgodny z normg EN 303 447.

6 Maksymalna aktywna moc wyjéciowa anten na pasmie czestotliwosci roboczej urzadzen do komunikagii

radiowe;j.
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tacznosé komérkowa 4G

Zakres czestotliwosci robo- Pasmo 1 (2100 MHz), pasmo 2 (1900 MHz), pasmo 3 (1800 MHz), pasmo 4 (1700
czej, MHz MHz), pasmo 5 (850 MHz), pasmo 8 (900 MHz), pasmo 12 (700 MHz), pasmo 13
(700 MHz), pasmo 17 (700 MHz), pasmo 18 (850 MHz), pasmo 19 (850 MHz),
pasmo 20 (800 MHz), pasmo 25 (1900 MHz), pasmo 26 (850 MHz), pasmo 28 (700
MHz), pasmo 39 (1900 MHz), pasmo 66 (1700 MHz), pasmo 85 (700 MHz)

Klasa mocy, dBm 60-64 MHz

Husqvarna AB nie gwarantuje petnej kompatybilnosci pomiedzy urzadzeniem a innego typu systemami
bezprzewodowymi, takimi jak: zdalne sterowanie, nadajniki radiowe, zdalne ogrodzenia dla zwierzat lub inne.

Urzadzenia sg produkowane w Wielkiej Brytanii lub w Czechach. Nalezy zapoznac¢ sig z informacjami na tabliczce
znamionowej. Patrz Wstep na stronie 7.

9.2 Zarejestrowane znaki handlowe

Nazwa handlowa Bluetooth®i znaki logo sg zastrzezonymi znakami towarowymi stanowigcymi wtasnos¢ Bluetooth
SIG, inc. Kazde wykorzystanie takich znakéw przez firm¢ GARDENA odbywa sie w ramach umowy licencyjne;j.

APP Store jest znakiem towarowym firmy Apple Inc.
Google Play jest znakiem towarowym firmy Google LLC.

Logo Wi-Fi CERTIFIED™ jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Wi-Fi Alliance®. To urzadzenie ma certyfikat
Wi-Fi Alliance®.

®

CERTIFIED
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10 Bezptatne oprogramowanie o otwartym kodzie zrodtowym

Produkt ten zawiera elementy oprogramowania, ktére
sg licencjonowane przez posiadaczy praw autorskich
jako oprogramowanie darmowe lub oprogramowanie
o otwartym kodzie zrodtowym w ramach GNU General
Public License (wersja 2) i/lub GNU Lesser General
Public License (wersja 2.1) i/lub Mozilla Public License
(wersja 2.0). Kazdy moze uzyskac¢ od nas kod
zrodtowy tych elementéw oprogramowania na nosniku
danych (CD-ROM, DVD lub pamigé USB). Niniejsza
oferta jest wazna w ciagu trzech lat od ostatniego
przekazania przez nas kodu obiektu i jest wazna

tak dtugo, jak dtugo oferujemy czesci zamienne

lub wsparcie klienta dla danego produktu. Prosimy

o przestanie wniosku na nastepujacy adres e-mail
smart.open.source@husqvarnagroup.com lub pocztg
tradycyjng na nastepujacy adres:

GARDENA Manufacturing GmbH
Aftersales

Hans-Lorenser-Str. 40

89079 Ulm / Germany.

Prosimy o podanie adresu, na ktéry mamy przesta¢ kod
zrodtowy. Dodatkowe informacje o produkcie (np.
doktadna nazwa produktu, numer seryjny itp.) pomogag
nam zidentyfikowa¢ odpowiedni kod zrédtowy. Kod
zrodtowy zostanie wystany na podany adres po zwrocie
kosztéw faktycznie poniesionych z tytutu zapewnienia
nosnika danych i wysytki.

40 - Bezptatne oprogramowanie o otwartym
kodzie zrédtowym
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11 Deklaracja zgodnosci

11.1 Oryginalna Deklaracja zgodnosci UE

EU Declaration of Conformity

EU Declaration of Conformity ROB-P40-25-1E

We, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SWEDEN, Tel. +46 36 146500 declare on our
sole responsibility that the product:

Description Battery powered robotic lawn mower
Brand GARDENA
Type / Model smart SILENO sense
Identification Serial numbers dating from 2025 week 45
is in conformity with the following EU directives and regulations as amended:
Description

2006/42/EC "relating to machinery"

2014/53/EU "relating to radio equipment”

2011/65/EU “relating to restriction of hazardous substances”

and that the following standards and/or technical specifications are applied;

IEC 60335-1:2010+A1:2013+A2:2016 (EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017+A15:2021)
IEC 60335-2-107:2017+A1:2020+A2:2021 (EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020+A3:2021)
EN SO 12100:2010

EN IEC 63000:2018

EN 55014-1:2017+A11:2020 and EN IEC 55014-1:2021

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008+AC:1997 and EN IEC 55014-2:2021

ETSI EN 300 328 V2.2.2

ETSIEN 301 489-1V1.9.2 and ETSIEN 301 489-1V2.2.3

ETSI EN 301 489-17 V3.3.1

ETSI EN 301 489-19 V2.2.1

ETSI EN 301 489-52 v1.2.1

ETSIEN 303 413 V1.2.1

ETSI EN 301511 v12.5.1

ETSI EN 301 908-1 v13.1.1 and ETSI EN 301 908-1 v15.1.1

ETSI EN 301 908-2 v13.1.1

ETSI EN 303 447 V1.3.1

CEN EN 18031-1:2024

CEN EN 18031-2:2024

A i

Lars Roos (Oct 3}2025 14:19:56 GMT+2)

Lars Roos

Huskvarna
R&D Director, Robotics & Smart Business Unit C E

Husqvarna AB, Gardena Division
Responsible for technical documentation
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11.2 Deklaracja zgodnosci UE

Firma Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
SWEDEN, Tel. +46 36 146500 deklaruje z petng
odpowiedzialno$cia, ze produkt:

Opis Akumulatorowy robot koszacy
Marka GARDENA
Typ/model GARDENA

smart SILENO sense

Identyfikacja Numery seryjne z 2025 tygodnia 45

sg zgodne z nastgpujacymi dyrektywami i przepisami
UE z p6zniejszymi zmianami:

Dyrektywa/przepis Opis

2006/42/WE ,Dotyczgca maszyn”

2014/53/UE ,Dotyczgca sprzetu radiowego”

2011/65/UE ,Dotyczgca ograniczenia uzycia okreslonych substancji niebezpiecznych”
oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi Dyrektor ds. badan i rozwoju, Robotyka i inteligentny
normami i specyfikacjami technicznymi; biznes. Husqvarna AB, oddziat Gardena. Osoba

. IEC 60335-1:2010+A1:2013+A2:2016 (EN

60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017+A1
5:2021)

. IEC 60335-2-107:2017+A1:2020+A2:2021 (EN
50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020+A3:2021)

. EN ISO 12100:2010

. EN IEC 63000:2018

. EN 55014-1:2017+A11:2020 i EN IEC
55014-1:2021

. EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008+AC:1997
i EN IEC 55014-2:2021

. ETSI EN 300 328 V2.2.2

. ETSI EN 301 489-1 V1.9.2i ETSI EN 301 489-1
V2.2.3

. ETSI EN 301 489-17 V3.3.1
. ETSI EN 301 489-19 vV2.2.1
. ETSI EN 301 489-52 v1.2.1
. ETSI EN 303 413 V1.2.1
. ETSIEN 301 511 v12.5.1

. ETSI EN 301 908-1 v13.1.1 i ETSI EN 301 908-1
v15.1.1

. ETSI EN 301 908-2 v13.1.1
. ETSI EN 303 447 V1.3.1

. CEN EN 18031-1:2024

. CEN EN 18031-2:2024

Lars Roos

Huskvarna

odpowiedzialna za dokumentacje techniczna.

42 - Deklaracja zgodnosci

2710 - 002 - 24.11.2025




2710 - 002 - 24.11.2025 Deklaracja zgodnosci - 43




@) GARDENA

Copyright © 2025 Husqvarna. Wszelkie prawa zastrzezone.
GARDENA oraz inne marki produktow i oznaczenia ich cech sg znakami towarowymi grupy Husqvarna.
Wszystkie wymiary podano w przyblizeniu.

www.gardena.com
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